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Il presente documento propone alcune buone pratiche per la compilazione dei programmi nella 

piattaforma ValutaMi. Al fine di una maggiore chiarezza espositiva vengono riportate anche in questa 

sede le diciture già presenti nel format ValutaMi. Ciascuna voce sarà infatti contrassegnata da 

indicatori che segnalano la rilevanza della compilazione del campo in oggetto: 
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➢ Obiettivi di apprendimento  

(Conoscenze, Capacità, Comportamenti e relative modalità di verifica: campi obbligatori) 

• Conoscenze 

 

Contenuto Indicare quali sono le conoscenze obiettivo dell’insegnamento. 

Scopo 
Fornire allo studente un quadro di riferimento riguardo le opportunità 

di conoscenza che acquisirà attraverso questo insegnamento.  

 

Nella compilazione può essere utile rimandare ai contenuti del corso (singolarmente o tramite 

“blocchi tematici”). Questa pratica è bene sia affiancata dalla correlazione con gli obiettivi di 

conoscenza che il corso stesso si prefigge, senza esaurirsi invece in un elenco statico dei temi 

affrontati dall’insegnamento (contenuti più adeguati alla voce programma dell’insegnamento).  

 

Alcuni esempi pratici:  

 

Lo studente attraverso gli argomenti trattati 

acquisirà una sensibilità verso i temi 

dell’insegnamento. Ciò permetterà lo 

sviluppo di conoscenze e strumenti utili 

nell’orientamento e nell’interpretazione dei 

casi d’attualità. 

 The topics analysed will raise student 

awareness to the issues and themes dealt with 

during lectures. This will allow for the 

development of knowledge and acquisition of 

analytical tools with which to interpret  

current events . 

Lo studente sarà capace di analizzare e 

comprendere testi  complessi con oggetto i 

temi trattati nel corso, sviluppando una 

conoscenza critica della materia. 

The student will be able to analyse and 

understand complex texts that deal with 

topics covered in the course, thus developing 

a critical knowledge of the subject. 

La comprensione e l’approfondimento del tema 

x permetterà allo studente la padronanza delle 

metodologie più usate nel settore e l’utilizzo 

consapevole degli strumenti acquisiti. 

Understanding and in-depth analysis of topic x 

will allow the student to master the most 

frequently used  methodologies in the field,  

and to mindfully implement  these newly 

acquired tools. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

Lo studente potrà sviluppare la sua 

autonomia  in termini di riconoscimento 

delle teorie del tema x, capacità utile anche 

in contesti esterni al corso. 

Students will be able to develop autonomy 

in terms of recognising the theories of theme 

x, a useful ability also in contexts outside the 

course. 
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✓ Modalità di verifica delle conoscenze 

 

Contenuto Quali modi e/o strumenti verranno utilizzati al fine di verificare 

l’apprendimento delle conoscenze 

Scopo 
Rendere chiari gli obiettivi auspicati delle conoscenze che verranno 

sottoposti a verifica, contestualizzando i metodi deputati a questa 

funzione. 

 

Il campo in questione è strettamente legato a quello precedente. Obiettivi delle conoscenze e modalità 

di verifica devono armonizzarsi in modo tale da veicolare una corretta informazione allo studente di 

quali siano gli obiettivi interessati dalla verifica. Questa chiarezza permetterà allo studente di 

interpretare le varie conoscenze indicate, coerentemente con il grado di importanza che il Docente 

desidera attribuire.  

L’orientamento alle conoscenze differenzia la modalità di verifica delle  modalità d’esame. Infatti, la 

compilazione non deve rimandare alle modalità d’esame, pertanto le diciture dedicate alle modalità 

operative relative all’esame finale non sono adatte a questo campo, sono invece dichiarabili 

nell’apposito spazio dedicato alle modalità d’esame. Si può eventualmente fare riferimento all’esame 

finale solamente se correlato e funzionale alla descrizione della verifica delle conoscenze. 

Stabilita la centralità delle conoscenze e dei relativi obiettivi auspicati, la compilazione deve 

descrivere i metodi e gli strumenti funzionali alla verifica delle conoscenze stesse. Questi ultimi posso 

variare a seconda delle preferenze didattiche del titolare dell’insegnamento. Per esempio, in questa 

sede potrebbe essere specificata la presenza di prove in itinere; eventuali progetti di gruppo/laboratori 

dedicati ad un tema del corso;  la discussione in aula ai fini di sondare i progressi dell’apprendimento; 

etc. 

 

Alcuni esempi pratici:  

 

Durante la discussione in aula e in sede 

d’esame orale sarà verificata la conoscenza 

della materia, con una particolare attenzione 

sulla capacità di sapersi orientare nel quadro 

teorico di riferimento. Lo studente dovrà 

dimostrare le sue conoscenze attraverso un 

linguaggio appropriato, maturando uno 

sguardo critico sui temi trattati durante il 

corso. A tal fine la partecipazione in aula sarà 

valutata positivamente. 

During debates in the classroom and during the 

oral exam, the student’s knowledge of the 

subject will be verified, with particular 

attention to the ability to apply the theoretical 

framework of reference. The student will 

have to demonstrate her/his knowledge using 

appropriate language, having gained a critical 

understanding of the topics covered during 

the course. To this end, participation in the 

classroom will be positively evaluated. 
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È prevista l’opportunità di poter svolgere delle 

prove in itinere (oppure: questa eventualità 

sarà discussa in aula durante le lezioni)  ai 

fini di appurare i progressi 

dell’apprendimento. Alternativamente si può 

concordare a metà corso con il Docente la 

possibilità di un approfondimento tematico 

su cui redigere una relazione da discutere in 

aula, in modo da favorire le riflessioni con gli 

altri studenti. 

There is the opportunity to carry out progress 

tests (or: this possibility will be discussed in 

the classroom during lectures) in order to 

evaluate the student’s learning progress. 

Alternatively, an agreement could be sought 

with the teacher to produce a report on a 

particular theme that will be discussed in the 

classroom, in order to encourage reflection 

with the other students. 

A conclusione di ogni lezione verranno 

discussi casi di attualità al fine di verificare le 

capacità di orientamento tra teoria e 

applicazione pratica. Per alcune lezioni 

saranno previste delle esercitazioni sempre 

inerenti a una consapevolezza pratica delle 

nozioni impartite durante il corso. Questi 

momenti di scambio hanno una notevole 

importanza didattica; per non disincentivare 

la partecipazione si sottolinea che non 

avranno alcuna influenza valutativa sulla 

votazione finale. 

At the end of each lecture, recent cases will be 

discussed in order to evaluate the student’s 

ability to translate theory into practical 

application. Some lectures will focus on 

exercising practical awareness of the notions 

imparted during the course. These moments 

of exchange have a notable didactic 

importance; in order not to discourage 

participation, it is emphasized that they will 

not have any evaluative influence on the final 

vote. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Capacità 

 

Contenuto Indicare quali sono le capacità/abilità obiettivo dell’insegnamento. 

Scopo 
Fornire allo studente un quadro di riferimento riguardo le capacità che 

potrà sviluppare o affinare attraverso questo insegnamento  

 

Le capacità acquisite attraverso l’insegnamento possono riguardare sia competenze generali che 

abilità specifiche della materia di riferimento. Nel primo caso, si possono citare le soft skills che 

verranno maturate e stimolate durante il corso, per esempio: capacità organizzative e progettuali; 

autonomia di giudizio; abilità comunicative; capacità di comprensione ed analisi delle fonti; etc. Nel 

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

L’autonomia sarà principale criterio di 

verifica. Sarà osservata e valutata durante il 

percorso di stesura (e presentazione) della 

relazione prevista per gli studenti 

frequentanti. 

Autonomy will be the main criterion for 

evaluation, which will be observed and 

evaluated during the drafting (and 

presentation) of the report that attending 

students are expected to produce. 
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secondo caso, il riferimento è verso competenze specifiche oggetto e obiettivo dell’insegnamento, 

per esempio: l’utilizzo di un software; l’ottenimento di una certificazione; la padronanza della 

materia, del suo quadro teorico e delle sue implicazioni pratiche; etc. 

Sia le competenze specifiche che generali sono necessarie per mantenere lo scopo esposto sopra in 

tabella. La condizione ottimale sarebbe quindi un buon bilanciamento tra i due tipi di competenze, in 

modo che lo studente possa comprendere l’arricchimento del suo bagaglio di capacità che può trarre 

dal corso: sia in termini di approfondimento della materia e dei suoi strumenti; che in termini più 

ampi, contestualizzando l’insegnamento all’interno del ventaglio di capacità offerte dal suo percorso 

di studi. 

 

Alcuni esempi pratici:  

 

Alla fine del corso lo studente sarà in grado di 

riconoscere e interpretare le principali 

dinamiche del tema x. Avrà inoltre acquisito 

gli strumenti concettuali, teorici e 

metodologici al fine di comprendere e 

valutare gli interventi pubblici e privati sul 

tema. 

At the end of the course the student will be able 

to recognize and interpret the main dynamics 

of theme x. The student will also have 

acquired the conceptual, theoretical and 

methodological tools in order to understand 

and evaluate public and private interventions 

on the topic. 

Lo studente sarà in grado di maturare 

autonomia di giudizio sugli eventi di attualità 

riguardanti il tema y. Questa capacità fornirà 

le basi per poter ideare e condurre ricerche 

empiriche, dimostrando in modo chiaro 

obiettivi e finalità. L’utilizzo appreso del 

software z fornirà gli strumenti utili per 

approfondire gli ambiti interessati da questo 

corso. 

The student will develop the ability to 

formulate independent assessments on 

current events concerning topic y. This 

capacity will provide the basis for designing 

and conducting empirical research with clear 

goals and objectives. The skills acquired in 

using z software will provide useful tools for 

in depth study of the areas covered in this 

course. 

La capacità principale a cui il corso auspica è 

quella di saper valutare la validità della 

metodologia x in contesti complessi. 

L’insegnamento si pone quindi l’obiettivo di 

affinare le capacità d’analisi, comprensione e 

applicazione dei maggiori quadri teorici di 

riferimento della materia. Inoltre, il metodo 

d’insegnamento proposto permetterà una 

partecipazione attiva che potrà incentivare le 

capacità comunicative e organizzative dello 

studente. 

The main skill that the course aims to develop 

is the ability to evaluate the validity of the x 

methodology in complex contexts. The 

lectures, therefore, aim to refine analytical 

skills and increase understanding in the 

application of the major theoretical 

frameworks of reference for the subject. In 

addition, the proposed teaching method will 

encourage active participation to improve the 

student's communication and organizational 

skills. 
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✓ Modalità di verifica delle capacità 

 

Contenuto Quali modi e/o strumenti verranno utilizzati al fine di verificare 

l’acquisizione delle capacità 

Scopo 
Rendere chiari gli obiettivi auspicati delle capacità che verranno 

sottoposti a verifica, contestualizzo i metodi deputati a questa 

funzione. 

 

Anche in questo caso (come per il campo dedicato alla modalità di verifica delle conoscenze) la 

verifica è strettamente legata agli obiettivi delle capacità preposti dal Docente. Si ribadisce come la 

coerenza e l’armonizzazione tra obiettivi e verifica sia necessaria ai fini di un’adeguata 

interpretazione dello studente.  

Ribadiamo inoltre che la compilazione, anche in questo caso, non deve rimandare alle modalità 

d’esame. Le modalità operative dell’esame finale potranno essere esposte nell’apposito campo 

dedicato alle modalità d’esame. Eventuali riferimenti all’esame conclusivo dell’insegnamento 

dovranno essere contestualizzati e appropriati alla verifica delle capacità. 

Il campo in oggetto deve descrivere i metodi e gli strumenti deputati alla verifica delle capacità. Questi 

ultimi posso variare a seconda delle preferenze didattiche del titolare dell’insegnamento. Per esempio, 

in questa sede potrebbe essere descritta la presenza di eventuali progetti di gruppo/laboratori volti 

alla verifica dell’acquisizione di capacità tipiche del team working; la discussione in aula ai fini di 

sondare le proprietà di linguaggio acquisite; la presenza di prove in itinere mirate alla verifica delle 

capacità; etc. 

 

  

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

Il corso è strutturato in modo tale da 

consentire degli spazi di confronto utili allo 

sviluppo di capacità comunicative e 

argomentative. Saranno inoltre affinate le 

capacità organizzative, utili alla gestione 

preliminare di questi spazi di dibattito. 

The course is structured in such a way as to 

allow space for discussion, thus fostering the 

development of communication and 

argumentative skills. The organizational 

skills necessary to the preliminary 

management of these open debates, will also 

be improved. 
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Alcuni esempi pratici:  

 

Durante le lezioni saranno svolte attività di 

ricerca ed elaborazione delle fonti. Tali 

attività saranno poi raccolte e sistematizzate 

attraverso una relazione finale scritta, 

eventualmente da discutere in aula ai fini di 

un confronto con i colleghi. Saranno valutate 

positivamente le capacità di esposizione e di 

sintesi, esercizio utile e propedeutico anche 

in contesti esterni all’insegnamento. 

During the lectures, research and elaboration of 

sources will be carried out. These activities 

will then be collected and systematized in a 

final written report, that could possibly be 

used as the basis for discussion in a 

classroom context. The demonstration of 

good presentation and summary skills will be 

evaluated positively as they provide useful 

preparation for contexts external to learning 

settings. 

Le capacità saranno verificate attraverso 

l’analisi in aula di casi empirici del tema x. I 

criteri di valutazione saranno: la capacità di 

comprensione e di esposizione; l’autonomia 

di giudizio; le abilità argomentative. Ai fini 

di affinare tali capacità la partecipazione in 

aula è raccomandata, da interpretare come 

un’opportunità di apprendimento. Le capacità 

saranno sottoposte a verifica sia durante le 

eventuali prove in itinere che durante l’esame 

finale, seguendo i criteri appena esposti. 

The students’ abilities will be verified through 

analyses of empirical cases of theme x. The 

evaluation criteria will be: the ability to 

understand and expound on a given topic; the 

ability to formulate independent evaluations; 

argumentative skills. In order to refine these 

skills, participation in class activities is 

warmly recommended, and should be viewed 

as a learning opportunity. Skills will be tested 

both during formative evaluations and at the 

final exam, following the criteria set out 

above. 

L’insegnamento ha come obiettivo 

l’apprendimento delle principali funzioni del 

software y; pertanto, le capacità verranno 

valutate in itinere attraverso esercitazioni 

(oppure: prove in itinere) programmate. Sarà 

inoltre valutato positivamente il grado di 

accuratezza e precisione delle attività svolte. 

The module aims to teach the main functions of 

software y; therefore, skills will be assessed 

via formative evaluations and  interactive 

classroom activities. The degree of accuracy 

and precision of the activities carried out will 

also be positively assessed. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

Le capacità comunicative verranno verificate 

attraverso i momenti di partecipazione in 

aula e nel momento dell’esame finale; sarà 

valutata positivamente la capacità di 

esposizione e di sintesi. Per quanto concerne 

le capacità organizzative, sarà invece 

valutata positivamente la puntualità delle 

consegne.  

Communication skills will be verified 

through the moments of participation in the 

classroom and during the final exam; the 

ability to express ideas clearly and concisely 

will be positively evaluated. As regards 

organizational skills, handing in assignments 

on time will be positively evaluated. 
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• Comportamenti 

 

Contenuto Indicare quali comportamenti si ritiene che lo studente possa acquisire 

attraverso il corso. 

Scopo 
Fornire allo studente un quadro di riferimento riguardo i 

comportamenti che avrà modo di apprendere e/o potenziare attraverso 

questo insegnamento. 

 

Con comportamenti si intendono una vasta gamma di possibili attitudini: sia relative alla maturazione 

di predisposizioni verso i temi trattati nel corso in oggetto; sia per quanto concerne abilità più generali 

riferibili a contesti esterni rispetto all’insegnamento.  

In entrambi i casi, come per le capacità, la compilazione può essere orientata verso le soft skills. 

Queste ultime possono essere alleate importanti per esporre e contestualizzare la maturazione dei 

comportamenti inerenti all’insegnamento, nel quadro più ampio riferibile all’interezza del percorso 

di studi.  

 

Alcuni esempi pratici: 

 

Lo studente maturerà una sensibilità verso le 

problematiche relative al tema x. A tal fine, 

sarà in grado di formarsi opinioni personali e 

discutere in modo argomentato le sue 

deduzioni. 

The student will develop an awareness of the 

problems relating to theme x. To this end, 

s/he will be able to form personal opinions 

and discuss her/his deductions in a reasoned 

way. 

Il corso mira a fornire gli strumenti per 

orientarsi e valutare il dibattito sul tema y. Lo 

studente sarà guidato nell’acquisizione di 

metodi utili al fine di raccogliere, analizzare 

ed interpretare problematiche inerenti al tema 

dell’insegnamento. 

The course aims to provide the tools to 

orientate and evaluate the debate on the topic 

y. The student will be guided in the 

acquisition of useful methods in order to 

collect, analyse and interpret problems 

inherent to the subject of teaching. 

Lo studente potrà apprendere capacità 

gestionali riguardanti la conduzione di un 

gruppo di lavoro anche da remoto. Le 

mansioni affidate ai gruppi di lavoro 

dovranno auspicare ad essere più accurate e 

precise possibili. 

The student will learn management skills 

regarding the management of group work 

even remotely. The tasks given to the 

working groups must aim to be as accurate 

and precise as possible. 

 

 

 

 

 

  

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

Lo studente potrà affinare le sue capacità di 

team work attraverso la preparazione di una 

presentazione di gruppo su un tema da 

definire con il docente. 

The student will be able to refine his team 

work skills by preparing a group 

presentation on a topic to be defined with the 

teacher. 
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✓ Modalità di verifica dei comportamenti 

 

Contenuto Quali modi e/o strumenti verranno utilizzati al fine di verificare 

l’assimilazione dei comportamenti. 

Scopo 
Rendere chiari gli obiettivi auspicati dei comportamenti che verranno 

sottoposti a verifica, contestualizzo i metodi deputati a questa 

funzione. 

 

Esattamente come per le modalità di verifica delle conoscenze e delle capacità, metodi e strumenti 

utilizzati ai fini della verifica devono armonizzarsi agli obiettivi dei comportamenti riportati dal 

Docente nel campo precedente. Si ricorda, anche in questa sede, l’importanza della coerenza tra gli 

obiettivi dei comportamenti e la loro verifica. La sinergia tra i due campi permetterà allo studente di 

interpretare correttamente gli obiettivi dell’insegnamento, agevolando in tal modo il loro 

raggiungimento.   

La compilazione non deve rimandare alle modalità d’esame. Le modalità operative dell’esame 

finale potranno essere esposte nell’apposito campo dedicato alle modalità d’esame. Eventuali 

riferimenti all’esame conclusivo dell’insegnamento dovranno essere contestualizzati e appropriati 

alla verifica dell’acquisizione dei comportamenti. 

Il campo in oggetto deve descrivere i metodi e gli strumenti deputati alla verifica dei comportamenti. 

In questa sede potrebbe essere descritta la presenza eventuali progetti di gruppo/laboratori volti a 

verificare l’assimilazione dei comportamenti;  la predisposizione di attività seminariali; etc. 

 

Alcuni esempi pratici: 

 

Durante le prove in itinere sarà apprezzato il 

grado di accuratezza e precisione delle 

risposte fornite. Inoltre verrà valutato 

positivamente il grado di partecipazione in 

aula, necessario per migliorare la padronanza 

degli argomenti e del linguaggio scientifico 

del settore x. 

, The degree of accuracy and precision of the 

answers provided in progress tests will be 

positively evaluated, along with the level of 

participation in the classroom. This is 

necessary in order to improve the mastery of 

the topics and the specialised language of the 

discipline x. 

L’acquisizione dei comportamenti verrà 

rilevata durante tutta la durata del corso. 

Nello specifico saranno valutati 

positivamente i seguenti comportamenti: la 

puntualità nelle consegne, la qualità dei 

contenuti degli elaborati scritti, la 

partecipazione in aula e la proposta di temi di 

discussione, la gestione e organizzazione 

delle fasi progettuali. 

The demonstration of appropriate behaviour 

will be observed throughout the duration of 

the course. Specifically, the following 

behaviour will be positively evaluated: 

handing in assignments on time, the quality 

of the contents of written assignments, 

participation in the classroom and the 

proposal of discussion topics, the 

management and organization of the project 

phases. 
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Le attività seminariali previste per metà corso 

saranno determinanti per verificare in che 

misura lo studente riesca ad orientarsi nel 

riconoscimento delle potenzialità e dei limiti 

del tema y. Questo momento di verifica non 

ha implicazioni sulla votazione finale, ma 

deve essere interpretato come una 

opportunità di apprendimento che permetterà 

di migliorare i comportamenti appena 

descritti in vista dell’esame finale. A questo 

stesso scopo verranno programmate anche 

esercitazioni a cadenza mensile. 

The seminars which have been programmed for 

the middle of the course will be decisive in 

verifying to what extent the student is able to 

recognise and steer his or her way through   

the potential and limits of the topic y. This 

moment of evaluation is formative and has no 

implications on the final grade, however, it 

must be interpreted as a learning opportunity 

that will enable the student to improve 

behaviour previously described in view of the 

final exam. For this same purpose, exercises 

will also be scheduled on a monthly basis. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

➢ Prerequisiti (conoscenze iniziali)               

Campo obbligatorio 

 

Contenuto Quali conoscenze lo studente dovrebbe già possedere al fine di 

seguire il corso in modo adeguato. 

Scopo 
Chiarire allo studente se abbia o meno le conoscenze ritenute 

fondamentali/utili prima che il corso inizi, in modo tale da poter 

colmare eventuali lacune. 

 

La compilazione di questa voce è fondamentale nel caso in cui ci siano delle propedeuticità vincolanti 

previste dal piano di studi del singolo CdS. In tal caso il riferimento deve esplicitare quali corsi 

dovranno essere conseguiti con successo prima dell’insegnamento in oggetto.  

Nel caso non sia prevista l’obbligatorietà ma il Docente reputi fortemente consigliata la frequenza di 

un altro corso prima di quello in oggetto, dovrà essere esplicitato sia il corso consigliato sia la sua 

natura facoltativa.  

Oltre questo aspetto, è importante integrare la compilazione con argomenti ritenuti 

utili/necessari. In modo del tutto opzionale si potrebbero consigliare anche alcuni riferimenti 

bibliografici utili all’introduzione dei temi più importanti del corso. 

Importante: soft skills 

In questa sezione possono essere evidenziate attività legate allo sviluppo delle Soft skills in 

particolare, a solo titolo esemplificativo:  

 

Lo sviluppo della capacità di lavorare in 

gruppo sarà oggetto di verifica. In 

particolare sarà valutato il grado di problem 

solving, e la flessibilità nella gestione del 

gruppo. 

The development of the skill to work in a 

team will be subject to verification. In 

particular, the degree of problem solving and 

flexibility in group management will be 

assessed. 
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Nonostante la dicitura si riferisca alle “conoscenze iniziali”, questa voce può essere utilizzata anche 

per indicare abilità o capacità che lo studente dovrebbe già possedere per affrontare il corso in modo 

proficuo.  

 

Alcuni esempi pratici:  

 

Considerato il carattere introduttivo del corso, 

non sono richiesti specifici prerequisiti. 

Tuttavia, una conoscenza basilare del tema x 

e y faciliterà la preparazione dell’esame. 

Given the introductory nature of the course, no 

specific prerequisites are required. However, 

a basic knowledge of the x and y theme will 

facilitate exam preparation. 

È fortemente consigliato, ma non obbligatorio, 

l’aver superato l’esame x. Quest’ultimo 

fornirà i principali metodi e strumenti per 

comprendere in modo più approfondito i temi 

dell’insegnamento in oggetto. Specialmente 

la conoscenza del metodo y è utile per 

facilitare la comprensione di altri temi che 

affronteremo in itinere. 

It is strongly recommended, but not mandatory, 

to have passed the x exam. The latter will 

provide the main methods and tools to better 

understand the module content. The 

knowledge of the y method is particularly 

useful to facilitating the understanding of 

other topics that we will be dealt with during 

the course. 

Le conoscenze di base desumibili dai corsi x e 

y sono indispensabili. L’attenzione verso 

l’attualità rappresenta ulteriore elemento 

utile, in quanto potrà essere oggetto di studio 

durante le lezioni così come in sede di esame 

finale. 

The foundational knowledge that can be 

acquired from the x and y modules is 

indispensable. Attention to current events 

represents a further useful element, as it can 

be the object of study during lectures as well 

as material to be discussed during the final 

exam. 

 

 

➢ Corequisiti  

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Indicare se sia necessario o consigliato seguire altri insegnamenti in 

parallelo 

Scopo 
Spiegare l’utilità della frequenza contemporanea di altri corsi oltre 

quello in oggetto.  

 

È fondamentale chiarire se la frequenza di altri corsi in parallelo sia di natura consigliabile oppure 

obbligatoria. Come per il caso dei prerequisiti l’indicazione dovrebbe arricchirsi di un adeguata 

giustificazione in termini di competenze, conoscenze o abilità; in modo tale da far comprendere allo 

studente la potenzialità della proposta.  
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Alcuni esempi pratici: 

  

Si raccomanda fortemente la frequenza in 

parallelo dell’insegnamento x. Lo studente 

potrà in questo modo affrontare i temi 

oggetto del corso da due prospettive 

complementari, arricchendo la sua capacità 

d’analisi e autonomia di giudizio. 

Parallel attendance of teaching x is strongly 

recommended. In this way, the student will 

be able to tackle the topics covered by the 

course from two complementary 

perspectives, enriching their analytical skills 

and independent judgment. 

La frequenza parallela del corso y è 

obbligatoria. L’obbligatorietà deriva dalla 

strutturazione dei due corsi, infatti saranno 

organizzati dei seminari e dei laboratori 

interdisciplinari che prevedono l’acquisizione 

di competenze x  in entrambi i corsi. 

Parallel attendance of course y is compulsory. 

The obligation derives from the structuring of 

the two modules, in fact, seminars and 

interdisciplinary workshops will be organized 

that provide for the acquisition of skills x in 

both courses. 

Il corso in oggetto è legato nel piano di studi al 

laboratorio x. La frequenza in contemporanea 

è fortemente consigliata. I due corsi sono 

ideati per far emergere una sincronia tra 

l’apprendimento delle teorie congiuntamente 

alla sperimentazione dei metodi. 

The module in question is linked in the study 

plan to laboratory x. Parallel attendance is 

strongly recommended. The two courses are 

designed to bring out a synchrony between 

the learning of theories together with the 

experimentation of methods. 

 

➢ Prerequisiti per studi successivi  

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Quali conoscenze/abilità lo studente acquisirà durante il corso in 

oggetto, utili alla frequenza futura di altri insegnamenti. 

Scopo 
Fornire allo studente un ulteriore strumento per programmare il suo 

piano di studi.  

 

La logica è speculare alla voce prerequisiti. La compilazione di questo campo è fondamentale nel 

caso in cui ci siano delle propedeuticità vincolanti previste dal piano di studi del singolo CdS. In tal 

caso la compilazione deve esplicitare quali corsi verranno “svincolati” una volta conseguito con 

successo l’insegnamento in oggetto. Nel caso non sia prevista l’obbligatorietà dovrà essere esplicitato 

sia il percorso consigliato che la sua natura facoltativa. 

Questa voce può essere utilizzata per indicare non solo conoscenze, ma anche abilità o capacità 

acquisibili durante il corso, utili per studi successivi. 

 

Alcuni esempi pratici 

  

L’insegnamento è indicato tra le propedeuticità 

obbligatorie per l’accesso al Tirocinio x. Il 

programma del corso si propone di affrontare 

a livello teorico i metodi più importanti per la 

professione y. 

The course is indicated as one of the mandatory 

prerequisites for accessing the Internship x. 

The course program aims to deal theoretically 

with the most important approaches to the 

profession y. 
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La frequenza del corso è fortemente consigliata 

per gli studenti che intendono proseguire gli 

studi nel corso di Laurea Magistrale x. I temi 

affrontati saranno infatti fondamentali per la 

base degli insegnamenti proposti dalla LMx. 

Attendance of the course is strongly 

recommended for students who intend to 

continue their studies in the Master's Degree 

course x. The topics addressed will in fact be 

fundamental for the basis of the modules 

proposed by LMx. 

È consigliato il superamento (o quanto meno lo 

studio) dei contenuti di questo corso prima 

dell’inizio degli insegnamenti del semestre 

successivo. Molti temi trattati in questa sede 

verranno affinati e sviluppati con i corsi x e y 

del secondo semestre, le conoscenze 

sedimentate oggetto di questo corso 

agevoleranno la comprensione e 

l’apprendimento degli insegnamenti citati 

sopra. 

It is recommended that the student pass (or at 

least study) the contents of this module 

before the start of the following semester's 

courses. Many topics covered here will be 

refined and developed with the x and y 

modules in the second semester, the solid 

foundations acquired during this course will 

facilitate the understanding and learning of 

the modules mentioned above. 

 

 

➢ Indicazioni metodologiche  

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Informazioni riguardo le modalità/metodi che verranno utilizzati 

durante il corso. 

Scopo 
Restituire un quadro il più completo possibile delle modalità 

operative dell’insegnamento. 

 

Essendo ogni corso connotato da caratteristiche e modalità proprie, le possibilità di compilazione del 

campo in oggetto possono essere molteplici. Unica componente necessaria che tutti i corsi sono tenuti 

ad esplicitare è la lingua in cui si terrà il corso. Nonostante il campo non sia obbligatorio si invita 

ad utilizzarlo per specificare la lingua in cui si terrà il corso.   

Si possono fornire informazioni come: la modalità in cui si svolgono le lezioni o le esercitazioni 

(frontali; online; ausilio di slide/filmati); la tipologia di strumenti di supporto (siti web, seminari, 

etc.); il tipo di ausilio/completamento che viene fornito da personale di supporto o da codocenti; 

specificare il tipo di interazione tra studenti e Docente (ricevimenti, posta elettronica o altri strumenti 

di comunicazione); presenza di progetti didattici; presenza di prove intermedie; uso parziale o totale 

di lingue diverse dall’italiano; etc. 

 

Alcuni esempi pratici: 

 

Le lezioni avranno carattere seminariale. 

Durante il corso verranno impiegati video, 

slide e immagini a sostegno degli argomenti 

trattati.  

The lectures will be approached in the style of 

seminars. During the module, videos, slides 

and images will be used to support the themes 

covered. 
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Una parte dei saggi previsti nel programma 

sono in lingua inglese; tuttavia, la loro 

spiegazione e l’intero corso saranno tenuti in 

italiano.  

Some of the readings included in the program 

are in English; however, the lectures will be 

held in Italian. 

Il corso si svolgerà nella maggioranza dei casi 

in forma di lezioni frontali; sono anche 

previste lezioni in forma seminariale con 

esercitazioni. In questa sede gli studenti 

potranno presentare e discutere delle 

relazioni.  

Il corso sarà tenuto in lingua italiana.  

Il Docente mantiene la giornata x per i 

ricevimenti, ma sarà a disposizione anche 

attraverso la posta elettronica nelle altre 

giornate. 

The module will take the form of frontal 

lessons supported by seminars with practical 

applications. Here students will be able to 

present and discuss reports. 

The course will be held in Italian. 

The teacher has a fixed x day for office hours, 

but will also be available via e-mail on the 

other days. 

Le lezioni saranno tenute in italiano con la 

modalità di lezione frontale.  

È previsto un tutoraggio per specifici problemi 

individuali ma anche a supporto dell’aula in 

generale.  

Sarà discussa, durante le prime due settimane 

di lezione, la possibilità di programmare tre 

prove in itinere concordando con la classe le 

modalità e i tempi. 

The lectures will be held in Italian. 

Tutoring is provided for specific individual 

problems but also to support the class in 

general. 

During the first two weeks of lectures, the 

possibility of scheduling three progress tests 

will be discussed with the class to decide the 

most appropriate evaluation methods and the 

most suitable timing. . 

 

➢ Programma (contenuti dell’insegnamento)                   

Campo obbligatorio 

 

Contenuto Indicare gli argomenti/attività svolti durante l’insegnamento. 

Scopo 
Restituire uno sguardo complessivo sui contenuti trattati durante il 

corso. 

 

La compilazione del campo in oggetto può essere articolata secondo varie modalità. A seconda delle 

specificità del corso il Docente può seguire un approccio più narrativo oppure più schematico, in 

funzione di una restituzione più chiara possibile dei contenuti. A seconda della strutturazione del 

corso, se lo si ritiene opportuno e in via del tutto facoltativa, è possibile indicare le ore dedicate a 

ciascun argomento.  

 

Alcuni esempi pratici: 

 

L’insegnamento ha ad oggetto i principali temi 

della materia x, a partire dall’evento a fino 

alle maggiori teorie contemporanee sul tema. 

I contenuti saranno articolati in due parti: un 

primo blocco di carattere introduttivo sul 

The instructor focuses on the main themes of x, 

starting from the origins to the major 

contemporary theories on the subject. The 

contents will be divided into two parts: a first 

an introductory block on theme x; a second 
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tema x; un secondo blocco dedicato 

all’approfondimento dei temi y e z.  

In particolare i temi affrontati seguiranno 

questo ordine: tema x (4 ore); tema y (6 ore); 

etc.  

block dedicated to a closer analysis of the 

themes y and z. 

In particular, the themes dealt with will follow 

this order: theme x (4 hours); theme y (6 

hours); etc. 

Il corso si pone l’obbiettivo di indagare la 

questione x nel contesto Italiano. A partire 

dalle principali teorie sul tema, verranno 

approfonditi i principali sviluppi della materia 

fino alle più recenti formulazioni. Saranno 

forniti strumenti utili alla comprensione del 

fenomeno in oggetto, con particolare 

riferimento ai metodi x, y e z.  

The course aims to investigate the question of x 

in the Italian context. Starting from the most 

important theories, the main developments of 

the discipline will be studied in depth up to 

the most recent formulations. Useful tools 

will be provided to understand the 

phenomenon in question, with particular 

reference to the x, y and z methods. 

La prima parte del corso sarà di carattere 

generale/introduttiva; (elenco dei temi 

affrontati); mentre la seconda parte sarà di 

taglio monografico con la possibilità di scelta 

da parte dello studente di un approfondimento 

tra i tre proposti dal Docente (elenco).  

The first part of the course will be of a general / 

introductory nature; (list of topics addressed); 

while the second part will be monographic 

with the possibility for the student to choose 

an in-depth study among the three proposed 

by the teacher (list). 

 

 

➢ Bibliografia e materiale didattico                   

Campo obbligatorio 

 

Contenuto Bibliografia di riferimento del corso 

Scopo 
Oltre che chiarire i testi di riferimento, fornire le informazioni 

necessarie per il loro reperimento. 

 

I testi di riferimento possono diversificarsi tra obbligatori e consigliati; oppure possono essere 

previste delle formulazioni ibride, come una rosa di fonti tra le quali scegliere il testo obbligatorio 

necessario per il superamento dell’esame. Date le possibili diverse composizioni che la compilazione 

può assumere, è necessario che le indicazioni sulla bibliografia di riferimento siano chiare, 

specificando la loro obbligatorietà o meno ai fini dell’esame finale, oppure il loro ruolo rispetto ai 

contenuti del corso in generale (testi suggeriti, facoltativi, fortemente consigliati, etc.).  

Sarebbe inoltre auspicabile una restituzione completa delle informazioni inerenti ai testi, onde evitare 

fraintendimenti su quali siano i contenuti da sottoporre a verifica, e in modo tale da rendere più 

semplice il loro reperimento. Per esempio, se il docente lo ritiene utile può specificare l’anno di 

edizione del testo che ritiene più opportuno per preparare l’esame, chiarendo se le altre edizioni 

possano o meno essere fruibili ai fini dello studio; se venisse incluso un articolo scaricabile da portali 

associati con le credenziali d’ateneo indicare il link dove poterlo reperire; etc. 
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Alcuni esempi pratici 

 

Libro di testo (obbligatorio): Cognome x 

(anno), titolo, casa editrice 

Letture consigliate: Cognome 1 (anno), titolo, 

casa editrice, solo i capitoli IV e X; Cognome 

2 (anno), titolo, casa editrice; Cognome 3 

(anno), titolo, casa editrice 

Textbook (mandatory): Surname x (year), title, 

publisher 

Recommended reading: Surname 1 (year), title, 

publisher, chapters IV and X only; Surname 2 

(year), title, publisher; Surname 3 (year), title, 

publisher 

Materiale obbligatorio: Cognome y (anno), 

titolo, casa editrice. A eccezione del capitolo 

XII. 

Il docente fornirà ulteriori approfondimenti 

necessari per la preparazione dell’esame sulla 

pagina Moodle del corso e sull’aula di teams 

(link disponibili nella sezione “altri 

riferimenti web”). 

Compulsory material: Surname y (year), title, 

publisher. With the exception of chapter XII. 

The teacher will provide further information 

necessary for the preparation of the exam on 

the Moodle page of the course and in the 

Teams room (links available in the "other 

web references" section). 

Il testo di riferimento obbligatorio è: Cognome 

z (anno), titolo, casa editrice. 

Per la seconda parte del programma è previsto 

un approfondimento tematico. Si propongono 

i seguenti tre gruppi tematici, ogni studente 

ne dovrà scegliere uno e singolarmente o in 

gruppi dovranno argomentare le 

caratteristiche principali del tema selezionato. 

Gruppo sul tema x: (testi) 

Gruppo sul tema y: (testi) 

Gruppo sul tema z: (testi). 

The mandatory reference text is: Surname z 

(year), title, publisher. 

For the second part of the programme a 

thematic study is foreseen. The following 

three thematic groups are proposed, each 

student will have to choose one and 

individually or in groups will have to discuss 

the main characteristics of the selected theme. 

Group on topic x: (texts) 

Group on topic y: (texts) 

Group on the topic z: (texts). 

 

 

➢ Stage e tirocini  

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Indicare se sono previste opportunità di stage e/o tirocini 

Scopo 
Chiarire l’obbligatorietà o le possibilità che eventuali stage e/o 

tirocini possono offrire 

 

Il campo deve esplicitare la presenza di stage, tirocini o collaborazioni con terzi durante lo 

svolgimento del corso. Deve essere chiarito il carattere obbligatorio o facoltativo di ciascuna 

opportunità proposta.  

Nel caso sia facoltativo è bene indicare oltre alle possibilità formative che l’attività può fornire, anche 

l’eventuale titolo che la partecipazione fornisce (es. crediti facoltativi, attestato di partecipazione, 

formazione professionale, possibilità di approfondimento per la tesi, etc.) oppure esplicitare il 

contrario nel caso lo si ritenga utile (es. la partecipazione allo stage non fornisce nessun credito 

formativo inseribile nel piano didattico). 
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Alcuni esempi pratici: 

 

Il corso è collegato ad iniziative di Placement 

di Dipartimento e relative opportunità di 

stage per chi fosse interessato ad attività non 

curriculari, quindi di natura del tutto 

facoltativa. Durante il corso saranno 

organizzati degli spazi dedicati 

all’esposizione delle varie opportunità 

proposte e delle relative modalità di 

partecipazione 

The course is linked to Department Placement 

initiatives and related internship opportunities 

for those interested in non-curricular 

activities, therefore of a completely optional 

nature. During the course, the various 

opportunities proposed will be illustrated 

along with the related methods of 

participation 

Gli studenti interessati ad approfondire i temi 

trattati durante le lezioni potranno svolgere il 

tirocinio curriculare (previsto per la L-xx) nel 

progetto y. Durante il corso verranno esposti 

ed approfonditi i progetti di ricerca attivati 

durante l’anno accademico. I posti disponibili 

sono z e verrà data priorità di accesso a coloro 

che avranno superato il corso in oggetto con 

una votazione superiore a 27/30 

Students interested in learning more about the 

topics covered during the lessons will be able 

to carry out the curricular internship 

(foreseen for L-xx) in project y. During the 

course, the research projects activated during 

the academic year will be explained and 

explored. There are z places available and 

priority access will be given to those who 

have passed the course in question with a 

grade higher than 27/30 

Il superamento del corso è fortemente 

consigliato per il percorso di Tirocinio della 

LM-xx. (oppure: Il corso è indicato tra gli 

insegnamenti propedeutici per l’accesso al 

tirocinio; il suo superamento è quindi 

necessario per accedere al Tirocinio della LM-

xx) 

The course is indicated among the preparatory 

courses for accessing the internship; passing 

it is therefore necessary to access the LM-xx 

internship) 

 

 

➢ Modalità d’esame  

Campo obbligatorio 

  

Contenuto Indicare le modalità operative con cui è organizzato e si svolge 

l’esame 

Scopo 
Restituire un quadro completo delle modalità d’esame in modo tale 

da fornire allo studente gli strumenti per un’adeguata preparazione. 

 

Non è sufficiente limitarsi a compilare il campo in oggetto con diciture come “prova scritta e/o 

orale”. 

Sia nel caso di prove scritte che orali devono essere specificate almeno le seguenti informazioni: in 

cosa consiste la prova, quando risulta superata/non superata; precisare la lingua d’esame; è inoltre 

possibile, in questa sede, specificare la composizione della commissione. Se è stata introdotta nelle 

voci precedenti la possibilità di prove in itinere, si deve indicare in questa sede se influiscano (e in 
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che misura) o meno nella valutazione finale, sempre nell’ottica di fornire informazioni chiare e 

trasparenti agli studenti. In caso di prove in itinere riservate a studenti e studentesse frequentanti sarà 

necessario fornire indicazioni relative ai requisiti necessari per poter essere considerati tali (es. 

frequenza pari o superiore al tetto stabilito dal docente).   

Nel caso della prova scritta si potrebbe specificare: se si tratta di una o più domande/esercizi, se si 

tratta di una prova a risposta multipla, se si svolge in un’aula normale o informatica, quanto dura la 

prova; quali casi non prevedano il superamento dell’esame scritto, una volta superata quanti appelli 

la prova rimane valida, quale sia la quantità minima di risposte corrette per superare la prova, indicare 

quali siano gli argomenti rispetto ai quali non è ammissibile commettere errori o il tipo di errori che 

determinano il non superamento della prova.  

Nel caso della prova orale si potrebbe specificare: che consista in un colloquio tra il candidato e il 

docente o anche tra il candidato e altri collaboratori del docente titolare, se durante la prova orale 

potrà essere richiesto al candidato di risolvere alcuni esercizi scritti, la durata media del colloquio; 

quali casi non prevedano il superamento dell’esame orale, per esempio nel caso in cui il candidato 

mostrerà ripetutamente l’incapacità di mettere in relazione parti del programma e nozioni che deve 

usare in modo congiunto per dimostrare un’adeguata preparazione, se il candidato sia o meno in grado 

di esprimersi in modo chiaro e di usare la terminologia corretta. 

 

Alcuni esempi pratici 

    

Gli esami consisteranno in un pre-

accertamento scritto composto da 33 

domande a risposta multipla, chi otterrà una 

votazione di almeno 18/30 potrà accedere 

alla prova orale che si terrà durante il 

pomeriggio del giorno dell’appello. La prova 

orale sarà composta da tre domande di 

carattere generale e si ritiene superata se in 

almeno due delle risposte il candidato abbia 

dimostrato di essere in grado di esprimersi in 

modo chiaro e di usare la terminologia 

corretta del settore, rispondendo 

correttamente alle domande corrispondenti 

alla parte più basilare del corso. Nel caso in 

cui questi criteri relativi all’esame orale non 

vengano soddisfatti, il voto del pre-

accertamento scritto rimarrà valido per 6 

appelli d’esame, potendo così sostenere 

solamente la prova orale negli altri appelli 

senza dover ripetere lo scritto 

The exams consist in a written pre-assessment 

consisting of 33 multiple choice questions. 

Those who obtain a score of at least 18/30 

will be able to access the oral test held on the 

afternoon of the day as  the written exam. 

The oral exam consists in three general 

questions and is considered passed if in at 

least two of the answers the candidate has 

demonstrated that s/he is able to express 

her/himself clearly and use the correct 

terminology, answering questions on the 

foundations of the module. In the event that 

these criteria relating to the oral exam are not 

met, the written pre-assessment grade will 

remain valid for 6 exam sessions, thus the 

student need only resit the oral exam in the 

other sessions without having to repeat the 

written exam 
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La prova d’esame si svolge in forma orale. Lo 

studente dovrà rispondere correttamente ad 

almeno tre domande proposte dalla 

commissione d’esame, dimostrando una 

adeguata capacità di collegamento delle 

tematiche affrontate durante il corso. Per gli 

studenti frequentanti (classificati tali coloro 

che ha raggiunto almeno l’80% delle 

presenze) sono previste due prove in itinere 

(con modalità da concordare con gli studenti 

durante il corso) che, se superate con 

successo, ridurranno l’esame orale finale ad 

una sola domanda. Nel caso in cui si siano 

presentate delle lacune nelle prove in itinere, 

l’esame finale sarà l’opportunità per poterle 

recuperare. In tal caso l’esame orale sarà 

centrato sugli argomenti critici delle prove in 

itinere, più una domanda finale seguendo 

così la modalità degli altri studenti 

frequentanti. I frequentati non soddisfatti 

della propria valutazione delle prove in 

itinere potranno rifiutare il voto e presentarsi 

all’esame orale che verrà eseguito in maniera 

integrale 

The exam is oral. The student must answer 

correctly at least three questions proposed by 

the examination board, demonstrating an 

adequate ability to make connections 

between the key themes addressed in the 

module. For attending students (classified as 

those who have reached at least 80% of 

attendance) there are two progress tests (with 

methods to be agreed on with the students) 

which, if passed successfully, will reduce the 

final oral exam to a single question. Should 

these formative evaluations be unsatisfactory, 

the final exam will be the opportunity to 

improve on the final mark. In this case, the 

oral exam will focus on the critical topics of 

the progress tests, plus a final question, thus 

following the modalities of the other 

attending students. Those attending students 

who are not satisfied with the assessment of 

their progress tests will be able to refuse the 

grade and take the complete oral exam 

La prova d’esame si svolge in forma scritta. La 

prova sarà composta da 3 domande a risposta 

aperta e 30 domande a risposta chiusa. Si 

considererà superata la prova che presenterà 

risposte soddisfacenti in almeno 2 domande 

aperte e in 17 domande a risposta chiusa. Nel 

caso in cui la prova fosse superata ma lo 

studente non fosse soddisfatto dell’esito, vi è 

la possibilità di un’integrazione orale.  

The exam is in written form. The test consists 

of 3 open questions and 30 multiple choice 

questions. The test that will present 

satisfactory answers in at least 2 open 

questions and 17 closed-ended questions will 

be considered a pass. In the event that the test 

is passed but the student is not satisfied with 

the outcome, there is the possibility of an oral 

integration. 

                  

➢ Indicazioni per non frequentanti  

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Indicare se sussistono variazioni per studenti non frequentanti  

Scopo Delucidare le possibili soluzioni per coloro che non seguono il corso 

 

Tutte le informazioni riguardanti le alternative per studenti non frequentanti devono essere contenute 

in questo campo. Se il Docente ritiene utile al momento della compilazione di altri campi specificare 

in quella sede le eventuali variazioni (es. nella voce Bibliografia e materiale didattico vengono esposti 
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i testi anche per studenti non frequentanti) è bene riepilogare le informazioni nella voce in oggetto, o 

in forma integrale o facendo rimando a quanto scritto nell’altra voce.  

 

Alcuni esempi pratici 

 

Gli studenti non frequentanti sono invitati a 

contattare il Docente per la scelta del testo 

integrativo. Durante la prova finale sono tenuti 

a sostenere l’esame su tutti i testi in 

programma più l’integrazione del testo 

integrativo scelto tra x, y, z; come riportato 

nella voce “Bibliografia e materiale didattico”. 

Le modalità d’esame e i criteri di verifica 

rimangono i medesimi tra studenti 

frequentanti e non frequentanti. 

Non-attending students are invited to contact 

the instructor to choose a supplementary text. 

During the final exam they are required to 

take the exam on all the texts in the program 

plus the integration of the supplementary text 

chosen from x, y, z; as reported under the 

heading “Bibliography and teaching 

material”. The examination methods and 

verification criteria are the same for attending 

and non-attending students. 

Non vi sono indicazioni specifiche per i non 

frequentanti; le modalità d’esame e il 

programma rimangono invariati. Si ricorda 

come lo strumento del ricevimento sia a 

disposizione per il chiarimento di argomenti 

complessi, dei metodi più efficaci per lo 

studio della materia, o per eventuali altri 

approfondimenti 

There are no specific indications for non-

attending students; the examination 

procedures and the program remain 

unchanged. We remind you that office hours 

are there for the student to ask   clarification 

of complex topics, the most effective 

methods for the study of the subject, or for 

any other insights 

Per coloro che supereranno il tetto massimo di 

assenze (80%) non ci sarà la possibilità di 

partecipare alle prove in itinere. In questo 

caso l’esame sarà basato solamente 

sull’esame orale finale, cui le modalità sono 

specificate nell’apposito campo “modalità 

d’esame” 

For those who exceed the maximum number of 

absences (20%) there will be no opportunity 

to participate at the in-progress tests. In this 

case, the exam will be based only on the final 

oral exam, the methods of which are 

specified in the appropriate field "exam 

methods” 

 

 

➢ Pagina web del corso 

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Indicare i link della pagina web del corso 

Scopo 
Rendere fruibile e immediato il collegamento con la pagina web del 

corso 

 

In questa voce può essere indicata la principale pagina web del corso. Può essere allegato il link 

dell’aula virtuale, oppure del sito web del Docente o della pagina Moodle nel caso siano le piattaforme 

principali utilizzate per trasmettere informazioni e contenuti sul corso. Se il Docente lo ritiene utile 

può indicare insieme al link diretto anche i contenuti che prevede di inserire, oppure può fornire delle 

informazioni pratiche per l’accesso alla pagina.  
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Alcuni esempi pratici: 

 

L’aula di teams sarà la piattaforma principale di 

condivisione dei contenuti. Oltre che per 

seguire le lezioni in Dad sarà utilizzata anche 

per condividere le slide utilizzate durante le 

lezioni. Fare l’accesso al seguente link con le 

credenziali d’ateneo: link 

 Teams will be the main content sharing 

platform. In addition to following online 

lessons, Teams will also be used to share the 

slides used during the lessons. Log in to the 

following link with your university 

credentials: link 

Nella piattaforma Moodle saranno caricati tutti 

gli approfondimenti che tratteremo durante le 

lezioni. Sarà inoltre utilizzata anche per dare 

accesso alle prove in itinere, è quindi 

importante non rimandare il primo accesso alla 

giornata della prova in modo da verificare 

eventuali disfunzioni tecniche: link  

All the background reading and materials used 

during lessons will be uploaded onto Moodle 

This platform will also be used to access 

progress tests so it is important not to 

postpone the first access to the day of the test 

so that  any technical malfunctions can be 

dealt with in good time: link 

Il sito web curato dal Docente contiene tutti i 

materiali utilizzati durante le lezioni, 

comprese le slide e altri testi di riferimento. 

Una volta eseguito l’accesso alla pagina ogni 

corso tenuto dal Docente ha uno spazio 

dedicato, nel caso del corso in oggetto il link 

diretto è: link 

The instructor’s website contains all the 

materials used during the lessons, including 

slides and other reference texts. Once you 

have accessed the page, each course held by 

the instructor has a dedicated space. The link 

to this specific course is: link 

 

 

➢ Altri riferimenti web 

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Indicare altri riferimenti web utili per il corso 

Scopo 
Rendere fruibili e immediati i collegamenti con altre pagine web 

collegate ai contenuti del corso 

 

In questa voce possono essere indicati i riferimenti alle pagine web secondarie. Se il Docente lo 

ritiene utile può indicare insieme al link diretto anche i contenuti che prevede di inserire, oppure può 

fornire delle informazioni pratiche per l’accesso alle pagine.  
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Alcuni esempi pratici:  

 

L’aula teams per seguire le lezioni è fruibile al 

seguente link, inserendo le credenziali 

d’ateneo: link. La piattaforma teams sarà 

utilizzata in via esclusiva per le lezioni a 

distanza, tutti i contenuti saranno invece 

forniti sulla pagina web principale di Moodle 

The Teams virtual classroom where the lessons 

can be accessed is available at the following 

link, by entering the university credentials: 

link. The Teams platform will be used 

exclusively for online lessons, while all 

content will be provided on the course 

Moodle web page 

Il ricevimento sarà svolto in presenza, ma per 

coloro che non potessero recarsi al Polo Piagge 

possono concordare con il Docente un orario 

per il ricevimento online nell’aula teams 

utilizzata a questo scopo: link 

Office hours will be held in person, but for 

those who cannot get to the department 

building “Polo Piagge” an online 

appointment can be made for office hours 

with the instructor in the Teams room for this 

purpose: link 

Ad ogni conclusione di lezione verrà dedicato 

uno spazio per la discussione di casi di 

attualità inerenti ai temi del corso. Sono 

fruibili gratuitamente i contenuti dei seguenti 

quotidiani x, y, z attraverso l’accesso con le 

credenziali d’ateneo: link x; link y; link z 

At the end of each lesson time will be 

dedicated to the discussion of recent events 

connected to the themes dealt with during the 

course. The contents of the following 

newspapers x, y, z can be used free of charge 

by logging in with university credentials: link 

x; link y; link z 

 

 

➢ Note      

Campo non obbligatorio 

 

Contenuto Inserire contenuti che non hanno trovato spazio nelle altre voci del 

format Valutami 

Scopo 
Fornire ulteriori informazioni utili inerenti al corso 

 

Possono essere inserite in questa voce una pluralità di informazioni ritenute utili come: gli orari e la 

sede di ricevimento; indicazioni per le tesi; se il corso è condiviso/mutuato con altri CdS; se il 

possesso di certificazioni esonera lo studente da una parte del programma; informazioni per studenti 

Erasmus; indicazioni per lo studio della materia; etc.  

 

 

 


